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54102 Mega, lounge chair

Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Et moderne mgbel med masser af plads til alle dine keere. Mega
er designet af ByKato og er et unikt mgbel. Det stringente de-
sign og de kelige skandinaviske farver giver et meget urbant
look. Mega er produceret i Cane-line Weave®, hvilket ger den
ideel til udenders brug i ethvert klima, da det er temperatur
og UV-resistent. Puderne er lavet med Cane-line SoftTouch®
med QuickDry-system, som sikrer den gode komfort. Cane-line
QuickDry-systemet er en speciel teknik, - efter endt regnskyl er
hynderne tarre igen efter ca. en time.

A modern statement furniture with room for all your loved ones.
Mega is designed by byKATO and is a unique piece of furniture.

The stringent design and the cool Scandinavian colour scheme
give a very urban look. Mega is produced in Cane-line Weave®
which makes it ideal for outdoor use in any climate as it is
temperature and UV-resistant. The cushions are made with
Cane-line SoftTouch® with QuickDry system for your comfort.
The Cane-line QuickDry system is a special technique - after
app. one hour from rain showers cushions are dry again.

Mega Lounge Sessel ist ein modernes Statement, das Platz fur
alle Ihre Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen und
besticht durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik und
die kuhle skandinavische Farbgebung verleihen einen urbanen
Look. Mega besteht aus Cane-line-Gewebe. Hierdurch kann das
Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden, denn
das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen sind
aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry-System gefertigt, um
optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Technologie
des QuickDry-Systems von Cane-line sorgt daflr, dass die
Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder
trocken sind.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
W 120cm  47.2"

D 91cm 35.8"”

H 103cm  40.6"

S 41cm 16.1"

Wgt*  2545kg  56.11bs

e Z

I

*Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen

Cane-line’
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55102 Mega, 2-seater sofa

Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Et moderne mgbel med masser af plads til alle dine keere. Mega
er designet af ByKato og er et unikt mgbel. Det stringente de-
sign og de kelige skandinaviske farver giver et meget urbant
look. Mega er produceret i Cane-line Weave®, hvilket ger den
ideel til udenders brug i ethvert klima, da det er temperatur
og UV-resistent. Puderne er lavet med Cane-line SoftTouch®
med QuickDry-system, som sikrer den gode komfort. Cane-line
QuickDry-systemet er en speciel teknik, - efter endt regnskyl er
hynderne tarre igen efter ca. en time.

A modern statement furniture with room for all your loved ones.
Mega is designed by byKATO and is a unique piece of furniture.
The stringent design and the cool Scandinavian colour scheme
give a very urban look. Mega is produced in Cane-line Weave®
which makes it ideal for outdoor use in any climate as it is
temperature and UV-resistant. The cushions are made with
Cane-line SoftTouch® with QuickDry system for your comfort.
The Cane-line QuickDry system is a special technique - after
app. one hour from rain showers cushions are dry again.

Der Mega-Zweisitzer ist ein modernes Statement-Sofa, das Platz
fur alle lhre Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen
und besticht durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik
und die kiihle skandinavische Farbgebung verleihen einen
urbanen Look. Mega besteht aus Cane-line Weave®. Hierdurch
kann das Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden,
denn das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen
sind aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry System gefertigt,
um optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Tech-
nologie des QuickDry Systems von Cane-line sorgt dafurr, dass
die Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder
trocken sind.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
w 203cm  79.9” .
1
H 103cm 406" , E
1 1
S 41cm 16.1 ' ' H
Wgt*  354kg  78lbs i i
: Al !
: ' '
S, U \l ! !
1 1 1
LD - S LI - S, 1
w D
Cane-line’ *Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen



55105 Mega, daybed, left

Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Et moderne mgbel med masser af plads til alle dine keere. Mega
er designet af ByKato og er et unikt mgbel. Det stringente de-
sign og de kelige skandinaviske farver giver et meget urbant
look. Mega er produceret i Cane-line Weave®, hvilket ger den
ideel til udenders brug i ethvert klima, da det er temperatur
og UV-resistent. Puderne er lavet med Cane-line SoftTouch®
med QuickDry-system, som sikrer den gode komfort. Cane-line
QuickDry-systemet er en speciel teknik, - efter endt regnskyl er
hynderne tarre igen efter ca. en time

A modern statement furniture with room for all your loved ones.
Mega is designed by byKATO and is a unique piece of furniture.

The stringent design and the cool Scandinavian colour scheme
give a very urban look. Mega is produced in Cane-line Weave®
which makes it ideal for outdoor use in any climate as it is
temperature and UV-resistant. The cushions are made with
Cane-line SoftTouch® with QuickDry system for your comfort.
The Cane-line QuickDry system is a special technique - after
app. one hour from rain showers cushions are dry again.

Mega Daybed links ist ein modernes Statement, das Platz fur
alle Ihre Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen und
besticht durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik und
die kuihle skandinavische Farbgebung verleihen einen urbanen
Look. Mega besteht aus Cane-line-Gewebe. Hierdurch kann das
Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden, denn
das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen sind
aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry-System gefertigt, um
optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Technologie
des QuickDry-Systems von Cane-line sorgt daflr, dass die
Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder
trocken sind.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
W 128cm 50.4" 1
1
D 180cm  70.9” :
1
H 9lem 358" :
1
S 41cm 16.1 H E
Wgt* 34kg 75lbs !
1
'
1
1
1

*Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen

Cane-line’
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55106 Mega, daybed, right

Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Et moderne mgbel med masser af plads til alle dine keere. Mega
er designet af ByKato og er et unikt mgbel. Det stringente de-
sign og de kelige skandinaviske farver giver et meget urbant
look. Mega er produceret i Cane-line Weave®, hvilket ger den
ideel til udenders brug i ethvert klima, da det er temperatur
og UV-resistent. Puderne er lavet med Cane-line SoftTouch®
med QuickDry-system, som sikrer den gode komfort. Cane-line
QuickDry-systemet er en speciel teknik, - efter endt regnskyl er
hynderne tarre igen efter ca. en time.

A modern statement furniture with room for all your loved ones.
Mega is designed by byKATO and is a unique piece of furniture.

The stringent design and the cool Scandinavian colour scheme
give a very urban look. Mega is produced in Cane-line Weave®
which makes it ideal for outdoor use in any climate as it is
temperature and UV-resistant. The cushions are made with
Cane-line SoftTouch® with QuickDry system for your comfort.
The Cane-line QuickDry system is a special technique - after
app. one hour from rain showers cushions are dry again.

Mega Daybed rechts ist ein modernes Statement, das Platz fur
alle Ihre Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen und
besticht durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik und
die kuihle skandinavische Farbgebung verleihen einen urbanen
Look. Mega besteht aus Cane-line-Gewebe. Hierdurch kann das
Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden, denn
das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen sind
aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry-System gefertigt, um
optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Technologie
des QuickDry-Systems von Cane-line sorgt daflr, dass die
Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder

trocken sind.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen

W 128cm 50.4"

D 180cm /0.9

H 91cm 35.8"

S 41cm 16.1"

Wgt* 34kg 75lbs

Cane-line’ *Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen



54101 Mega, chair
Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

En moderne stol til din spisegruppe. Mega er designet af ByKato
og er et unikt mgbel. Det stringente design og de kelige skandi-
naviske farver giver et meget urbant look. Mega er produceret
i Cane-line Weave®, hvilket ger den ideel til udenders brug i
ethvert klima, da det er temperatur og UV-resistent. Puderne
er lavet med Cane-line SoftTouch® med QuickDry-system, som
sikrer den gode komfort. Cane-line QuickDry-systemet er en
speciel teknik, - efter endt regnskyl er hynderne terre igen efter

A modern statement dining chair. Mega is designed by byKATO
and is a unique piece of furniture. The stringent design and the
cool Scandinavian colour scheme give a very urban look. Mega
dining chair is produced in Cane-line Weave® which makes it
ideal for outdoor use in any climate as it is temperature and
UV-resistant. The cushions are made with Cane-line SoftTouch®
with QuickDry system for your comfort. The Cane-line QuickDry
system is a special technique - after app. one hour from rain

Mega Stuhl ist ein modernes Statement, das Platz fur alle lhre
Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen und besticht
durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik und die kihle
skandinavische Farbgebung verleihen einen urbanen Look.
Mega besteht aus Cane-line-Gewebe. Hierdurch kann das

Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden, denn
das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen sind
aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry-System gefertigt, um

ca. en time. showers cushions are dry again. optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Technologie
des QuickDry-Systems von Cane-line sorgt daflr, dass die
Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder
trocken sind.
Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
W 75cm 29.6" 1
1
D 71cm 28" :
1
H 84cm 3317 : :
" ! 1
S 48cm 18.9 H E E:
1
Wgt*  255kg  56.111bs : i A
i
1
1
1
1

*Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen

Cane-line’
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55101 Mega, bench
Design by byKATO

LG Graphite

Beskrivelse/Description/Beschreibung

En moderne beaenk med masser af plads til alle dine keere. Mega
er designet af ByKato og er et unikt mgbel. Det stringente de-
sign og de kelige skandinaviske farver giver et meget urbant
look. Mega er produceret i Cane-line Weave®, hvilket ger den
ideel til udenders brug i ethvert klima, da det er temperatur
og UV-resistent. Puderne er lavet med Cane-line SoftTouch®
med QuickDry-system, som sikrer den gode komfort. Cane-line
QuickDry-systemet er en speciel teknik, - efter endt regnskyl er
hynderne tarre igen efter ca. en time.

A modern statement dining bench with room for all your loved
ones. Mega dining bench is designed by byKATO and is a
unique piece of furniture. The stringent design and the cool
Scandinavian colour scheme give a very urban look. Mega is
produced in Cane-line Weave® which makes it ideal for outdoor
use in any climate as it is temperature and UV-resistant. The
cushions are made with Cane-line SoftTouch® with QuickDry
system for your comfort. The Cane-line QuickDry system is

a special technique - after app. one hour from rain showers
cushions are dry again.

Mega Bank ist ein modernes Statement, das Platz fir alle lhre
Lieben bietet. Mega wurde von ByKato entworfen und besticht
durch sein einzigartiges Design. Die straffe Optik und die kihle
skandinavische Farbgebung verleihen einen urbanen Look.
Mega besteht aus Cane-line-Gewebe. Hierdurch kann das

Sofa bei jeder Witterung im Freien eingesetzt werden, denn
das Material ist temperatur- und UV-bestandig. Die Kissen sind
aus Cane-line SoftTouch® mit QuickDry-System gefertigt, um
optimalen Komfort zu gewahrleisten. Die spezielle Technologie
des QuickDry-Systems von Cane-line sorgt daflr, dass die
Polster rund eine Stunde nach einem Regenschauer wieder
trocken sind.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
W 135cm  53.2" |
1
D 68cm 26.8" :
1
H 83,5cm 329" , \
" ! 1
S 48cm 18.9 H E ::
Wgt*  354kg  /8lbs : ¥
i A
1 i
1 1
1 N
1 [
L R, ~ A & |
D
Cane-line’ *Wgt(veegten) er med hynde/Wgt (weight) is with cushion/Wgt(Gewicht) ist mit Kissen



Cane-line Weave®

Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise

Materiale

Cane-line Weave® er en fiber af gennemfarvet og slidsteerkt polyethylene (PE), der er som skabt til udenders brug, fordi det taler vand og store temperaturforskelle. Bdde fibrenes struktur
og fletmetoden sikrer spaendstighed og optimal siddekomfort. Materialet er UV-resistent og slidsteerkt og behgver minimal vedligeholdelse. Cane-line Weave® er skabt til vejrforhold over
hele verden, og materialet holder farve og facon i mange ar.Alle produkter er handflettede med Cane-line Weave fiberen, som har en let varierende farvetone, som er med til at give spil i
overfladen pé produktet. Dette er med til at give produktet et unikt, naturligt og eksklusivt udtryk.

Vedligeholdelse
Da produktet star udenfor i leengere perioder ad gangen, er det vigtigt, at det regelmaessigt rengeres med en blad barste, vand og seebe. Overfladesnavs, som f.eks. nedfaldsblade, beer,
pollen og fugleklatter fiernes. Man undgar derved, at snavset gror fast og vil veere vanskeligt at fierne Alternativt kan man anvende en hgjtryksrenser med moderat strale.

Opbevaring
Vi kan anbefale flere forskellige opbevaringsmuligheder i efterars- og vintermanederne, som alle er med til at beskytte mgblerne samt at lette forarsrengeringen.

® Mest optimalt er at stille mablet indendars.

® Alternativet til dette kunne veere en overdaekket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skeermet imod vind og vejr.

® Endelig er den sidste mulighed at lade meablet sta udenfor, men daekket med et mabelcover. Veer opmaerksom pa, at der under leengere tids tildeekning kan opsta
kondensvand, der kan danne mug og lign. Det er derfor vigtigt at lafte coveret fra mablet, saledes at luft kan cirkulere og fierne kondensen.

Material

Cane-line Weave® is a fibre made from highly durable, solution-dyed polyethylene (PE), which is ideal for outdoor use, because it withstands moisture and large variations in temperature.
Both the structure of the fibres and the weave ensure elasticity and optimal sitting comfort. The durable material is UV-resistant and requires minimal maintenance. Cane-line Weave® has
been developed to withstand climate conditions all over the world and the material will retain its colour and shape for many years. All products are hand-woven with the Cane-line Weave®
fibre, which can vary slightly in colour, creating a nice contrast in the surface of the weave. This gives the furniture a unique, natural and exclusive look.

Maintenance & cleaning

Because the product is used outdoors over extended periods of time, regular cleaning with a soft brush and soapy water is important.This ensures the removal of superficial soil and
debris, such as leaves, berries, pollen and bird droppings, before they have a chance to build up and become more difficult to remove. Alternatively, the product can be cleaned with a
high-pressure cleaner set at moderate.

Storing
There are several ways to properly store your furniture in autumn and winter months for maximum protection and to make spring cleaning easier.

® |t is best to store furniture indoors.

e Alternatively, it can be stored on a covered terrace, patio or carport, where it is protected from the elements.

® Finally, furniture can be stored outdoors under a furniture cover. Please note, however, that condensation can form under the furniture cover, which can cause mould and mildew.
Therefore, make sure to lift the cover away from the
furniture to ensure proper air circulation and minimise condensation.

Material

Cane-line Weave® ist eine Faser aus durchgefarbtem und strapazierfahigem Polyethylen (PE), das wie geschaffen fir den Einsatz im Freien ist, da es

wasserbestandig ist und groBBe Temperaturunterschiede vertragt. Sowohl die Struktur als auch die Flechtmethode sorgen fiir Elastizitat und optimalen Sitzkomfort.

Das Material ist UV-besténdig, verschleiBfest und sehr pflegeleicht. Cane-line Weave® ist geschaffen fir die verschiedenen Wetterbedingungen auf der ganzen Welt und behalt Gber viele
Jahre Farbe und Form. Alle Produkte mit der Cane-line Weave Faser sind handgeflochten, wodurch der Farbton leicht variiert, welches die Oberflache des Produkts angenehm auflockert.
Auf diese Weise erhalt das Produkt ein einzigartiges, naturliches und exklusives Aussehen.

Instandhaltung

Da das Produkt langere Zeit im Freien steht, ist eine regelmaBige Reinigung mit Wasser und Seife unter Zuhilfenahme einer weichen Blirste wichtig. Oberflachenschmutz wie beispielswei-
se herabfallendes Laub, Beeren, Pollen oder Vogelkot werden dadurch laufend entfernt. Auf diese Weise wird vermieden, dass sich Schmutz festsetzt und sich nur noch schwer beseitigen
lasst. Alternativ kann ein Hochdruckreiniger mit mittlerer Strahlstarke eingesetzt werden.

Aufbewahrung
Fiir die Aufbewahrung in den Herbst- und Wintermonaten kénnen wir mehrere Méglichkeiten empfehlen, die alle zum Schutz der Mébel beitragen und die
Reinigung im Frihjahr erleichtern.

® Am besten ist das Mébelstiick Uber Winter in einem Innenraum aufgehoben.

e Alternativ kann es auf einer Uberdachten Terrasse oder unter einem Carport an wind- und wettergeschitzter Stelle aufbewahrt werden.

e SchlieBlich kénnen die Mébel mit einer Schutzhille versehen im Freien stehen gelassen werden. Dabei ist jedoch zu beachten, dass sich unter der Abdeckung Kondenswasser bilden
kann, wodurch die Gefahr der Schimmelbildung besteht. Deshalb ist es wichtig, dass die Abdeckung nicht direkt auf den Mébeln liegt, damit die Luft zirkulieren und das Kondenswas-
ser verdunsten kann.

Cane-line’



Cane-line SoftTouch®
Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise

Materiale

Cane-line SoftTouch® er et patenteret stof, som bliver produceret eksklusivt for Cane-line. SoftTouch® er en kombination af den hardfere Cane-line Tex® og den blade, komfortable Sunbrella, som resul-
terer i en bled, men hardfer overflade. Hynder med Cane-line SoftTouch® leveres med QuickDryFoam®, som sikrer maksimal draening og luftcirkulation. Hynden terrer herved hurtigere, nar den har veeret
udsat for regn og fugt. QuickDryFoam®-skummet har ligeledes en antibakteriel beskyttelse, som nedseetter risikoen for svamp- og mugdannelse i hynden.

Vedligeholdelse

Da produktet star udenfor i laengere perioder ad gangen, er det vigtigt, at det regelmaessigt rengares med en bled berste og vand og saebe. Derved fjernes overfladesnavs lgbende, som f.eks. nedfalds-
blade, baer, pollen og fugleklatter. Man undgar derfor, at snavset gror fast og vil veere vanskeligt at fjerne. Det er vigtigt at stille hynderne i lodret position efter endt brug. Dette vil give optimal draening
af hynderne og derved minimere dannelsen af mug mv. Hynden har en antibakteriel beskyttelse i skumkernen, som har maksimal effekt ved korrekt draening af hynderne. Bemaerk at der trods den
antibakterielle beskyttelse stadig kan dannes mug mellem hyndens inder- og ydercover, hvis hynden ikke har veeret draenet eller rengjort ordentligt.

Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer i sit mabel, anbefales det omgaende at vaske pletten af med lunkent vand og seebe og lade hynden tarre i opretstaende position.

Rengering af seerligt svaere pletter

Ved szerligt sveere pletter eller fastgroet snavs, anbefales en grundig rengering med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action) og/eller en hgjtryksrenser med moderat strale.
Det anbefales, at hynderne skilles ad i kerne og ydercover, som rengeres og terres hver for sig. Ydercoveret skal gerne renses pa begge sider. Bemeerk at hyndebetraekkene kan vaskes i maskine ved 30°
grader.

Opbevaring
Vi kan anbefale flere forskellige opbevaringsmuligheder i efterars- og vintermanederne, som alle er med til at beskytte meblerne samt at lette forarsrengeringen.

Mgbelstel

* Mest optimalt er at stille mablet indenders.

e Alternativet til dette kunne vaere en overdaekket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skeermet imod vind og vejr.

e Endelig er den sidste mulighed at lade mablet st& udenfor, men deekket med et mabelcover. Veer opmaerksom pé, at der under lzengere tids tildaekning kan opsta kondensvand, der kan danne mug
og lign. Det er derfor vigtigt at lofte coveret fra mablet, saledes at luft kan cirkulere og fjerne kondensen.

Hynder

* Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille hynderne indenders i et ventileret rum.

¢ Alternativet til dette kunne vaere en hyndeboks, en overdaekket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skeermet imod vind og vejr, men samtidig er ventileret.
e Det anbefales ikke at lade hynderne ligge i meblet, da der er risiko for, at der kan dannes mug pé overfladen, som kan vanskeligere forarsrengeringen.

Material

Cane-line SoftTouch® is a material produced exclusively for Cane-line. SoftTouch® combines the strength of Cane-line Tex® with the comfortable softness of the Sunbrella fabric, resulting in a soft yet
durable surface. Cushions made from Cane-line SoftTouch® come with a QuickDryFoam® core, ensuring maximum drainage and air circulation. This allows the cushions to dry faster after having been
exposed to rain and moisture. The QuickDryFoam® core also has anti-bacterial protection, reducing the risk of mould and mildew forming inside and outside the cushion.

Maintenance & cleaning

Because the product is used outdoors over extended periods of time, regular cleaning with a soft brush and soapy water is important. This ensures the removal of superficial dirt and debris, such as
leaves, berries, pollen and bird droppings, before they have a chance to build up and become more difficult to remove. It is important to always place your cushions in an upright position when not in use.
This ensures optimum drainage, thereby minimising the risk of mould and mildew. The anti-bacterial protection in the cushion core is most effective with correct drainage of the cushions.

Please note that despite the anti-bacterial protection, mildew can still form on the inner and outer covers if the cushion if not properly drained or cleaned. In case of food or drink spills, wash the spot
immediately with warm soapy water and allow the cushion to dry in an upright position.

Cleaning subborn stains
For stubborn stains or built-up dirt, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action), and/or a high-pressure cleaner at the moderate setting. It is a good idea to
remove the core from the cover and wash and dry them separa-tely. Make sure to clean both sides of the outer cover. Please note, that the cushion cover is machine washable at 30°C.

Storing
There are several ways to properly store your furniture in the autumn and winter months for maximum protection and to make spring cleaning easier.

Furniture frames

e Itis best to store furniture frames indoors.

e Alternatively, they can be stored on a covered terrace, patio or carport, where they are protected from the elements.

* Finally, furniture frames can be stored outdoors under a furniture cover. Please note, however, that condensation can form under the furniture cover, which can cause mould and mildew. Therefore,
make sure to lift the cover away from the furniture frame to ensure proper air circulation and minimise condensation.

Furniture cushions

® ltis best to store cushions indoors in a ventilated room.

e Alternatively, they can be stored in a cushion box on a covered terrace, patio or carport, protecting them from the elements and ensuring proper ventilation.
¢ Do not store your cushions on the furniture frames as this can cause mould and mildew to form on the surface, making spring cleaning more difficult.

Material

Cane-line SoftTouch® ist ein patentierter, exklusiv fir Cane-line hergestellter Stoff. Er verbindet die Robustheit von Cane-line Tex® und die weichen Eigenschaften von Sunbrella zu einer komfortablen und
gleichzeitig strapazierfahigen Oberflache.

Auflagen mit Cane-line SoftTouch® sind mit QuickDryFoam® gefiillt, der fiir eine optimale Feuchtigkeitsableitung und Luftzirkulation sorgt. Die Auflage trocknet dadurch schneller, nachdem sie Nasse und
Feuchtigkeit ausgesetzt war. Darliber hinaus besitzt der QuicEDryFoam® antibakterielle Eigenschaften und verringert dadurch die Gefahr der Pilz- und Schimmelbildung.

Instandhaltun

Da das Produkgt langere Zeit im Freien steht, ist eine regelmaBige Reinigung mit Wasser und Seife unter Zuhilfenahme einer weichen Biirste wichtig.

Oberflachenschmutz wie beispielsweise herabfallendes Laub, Beeren, Pollen oder Vogelkot werden dadurch laufend entfernt. Auf diese Weise wird vermieden, dass sich Schmutz festsetzt und sich nur
noch schwer beseitigen l3sst.

Wichtig ist, die Auflagen nach dem Gebrauch senkrecht aufzustellen. Dadurch kénnen sie optimal ausliften und Feuchtigkeit abgeben, was wiederum die Bildung von Schimmel u. a. vermindert. Die
Auflage besitzt einen Schaumkern mit antibakteriellen Eigenschaften, die bei richtiger Liftung am besten zum Tragen kommen. Bitte beachten Sie, dass sich zwischen der Innen- und AuBenhiille trotz
antibakteriellem Schutz bei unzureichender Liftung und Reinigung der Auflage Schimmel bilden kann. - Flecken von Speisen und Getranken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewas-
chen und die Auflage anschlieBend senkrecht zum Trocknen aufgestellt werden.

Entfernen von hartnackigen Verschmutzungen

Bei besonders hartnackigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine griindliche Reinigung mit einem bewahrten

Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish (Vanish Oxi Action) und/oder einem Hochdruckreiniger mit mittlerer Strahlstarke. Am besten ist es, Innenteil und AuBenhdille der Auflage zu trennen und diese
einzeln zu reinigen. Die AuBenhiille sollte dabei auf beiden Seiten gereinigt werden. Die Auflagenbeziige sind maschinenwaschbar bei 30 °C.

Aufbewahrung
Fur die Aufbewahrung in den Herbst- und Wintermonaten kénnen wir mehrere Méglichkeiten empfehlen, die alle zum Schutz der Mébel beitragen und die Reinigung im Frihjahr erleichtern.

Untergestelle

¢ Am besten sind Gartenmébel tiber Winter in Innenrdumen aufgehoben.

e Alternativ kdnnen sie auf einer tiberdachten Terrasse oder unter einem Carport an wind- und wettergeschiitzter Stelle aufbewahrt werden.

e SchlieBlich kénnen die Mébel mit einer Schutzhlle versehen im Freien stehen gelassen werden. Dabei ist jedoch zu beachten, dass sich unter der Abdeckung Kondenswasser bilden kann, wodurch
die Gefahr der Schimmelbildung besteht. Deshalb ist es wichtig, dass die Abdeckung nicht direkt auf den Mébeln liegt, damit die Luft zirkulieren und das Kondenswasser verdunsten kann.

Auflagen

* Am besten sind die Auflagen in einem gut bellfteten Innenraum aufgehoben.

e Alternativ kdnnen sie in einer Auflagentruhe auf einer Uberdachten Terrasse oder unter einem Carport Uberwintern, wo sie vor Wind und Wetter geschitzt sind, gleichzeitig aber beliiftet werden.
¢ Es empfiehlt sich nicht, die Auflagen auf den Mébeln zu lassen, da dabei die Gefahr besteht, dass sich an der Oberflache Schimmel bildet, was die Reinigung im Frihjahr erschweren kann.

Cane-line’



Designer/Designers/Designer

byKATO
Det danske design firma byKATO har vundet flere awards. byKATO udvikler nutidige og meget anvendelige produkter til alle hjem.

“"Vi arbejder henimod at bygge en bro mellem kommerciel industrielt design og hegjkvalitets-handvaerk ved at benytte gode og forsvarlige materialer, og vi er meget opmaerksomme pa selv den mindste
detalje”.

“Det vi gar efter er originalitet og autenticitet — produkter med karakter og en historie, som altid star for det klassiske, traditionelle handveerk som virkelig kreever hjerte og sjeel at opna, samt gennemfere.
Vores mantra er, at vi designer produkter, som vi godt kunne teenke os selv at eje, hvilket betyder, at vi altid tager udgangspunkt i vores egne behov. Pa den made kommer det altid fra hjertet og den
nedvendige entusiasme er altid til stede”.

“Vi er meget bevidste, hvad angér produktionsmetoder og valg af materiale og det er vi allerede i designprocessen, sa der er ingen vej tilbage, nar processen er startet ud. Kort sagt, byKATO'’s mission er
at udfere zerligt arbejde.”

byKATO blev stiftet i 2010 af Karl Ridinger Rossell og Tonny Glismand, hvilke to navne har dannet grundlag for firmaets navn. Karl og Tonny deler passionen for at designe zerlige og praktiske produkter,
som er inden for alles reekkevidde.

byKATO
byKATO is an award-winning Danish design company dedicated to creating contemporary, highly usable products for everyday living. We aim to bridge the gap between commercial industrial design and
high-quality craftsmanship, by using honest and justifiable materials and paying careful attention to even the tiniest detail”.

“What we are looking for is originality and authenticity — products with character and a history, which always stand for the kind of classic traditional craftsmanship that really takes heart and soul to achieve.
Our mantra is to design products, which we ourselves would like to have. We always take starting point in our own needs. In this way it all comes from the heart and the necessary enthusiasm is always at
present”.

“We are very much aware of the production methods and what materials to select. Already in the design process — nothing is left to chance”.
In short, byKATO's mission is to do honest work.

byKATO was established in 2010 by Karl Ridiger Rossell and Tonny Glismand, with the byKATO name deriving from the two founders’ names.
Karl and Tonny share a passion for designing honest, practical products that are within reach for almost anyone.

byKATO
byKATO ist ein preisgekrontes dénisches Designunternehmen, das sich dafiir engagiert zeitgendssische und verwendbare Mobel fir das Alltagsleben zu entwerfen. Wir streben danach kommerzielles
Industriedesign und handwerkliches Kénnen der héchsten Qualitat zu kombinieren. Wir verwenden nur gute Materialien, und jedes Detail wird beachtet.

"Wir méchten Originalitat und Authentizitét - Produkte mit einer eigenen Personlichkeit und mit einer Geschichte, die fir traditionelles handwerkliches Kénnen stehen. Hinter den Produkten stehen die
Designer mit Herz und Seele. Unsere Vision ist es Produkte zu entwickeln, die wir auch selbst gern hatten. Unser Ausgangspunkt sind immer unsere eigenen Bedarfe. Damit kommt das Produkt immer vom
Herzen, und die Leidenschaft ist immer da”.

“Wir achten sehr auf die Produktionsmethoden und auf die Materialauswahl. Schon im Designprozess - nichts wird dem Zufall Uberlassen”.
Kurz erklart ist es die Mission von byKATO ehrliche Arbeit zu leisten.

byKATO wurde im Jahre 2010 von Karl Ridiger Rossel und Tonny Glismand gegriindet, und der Name des Unternehmens ist von den Vornamen der Griinder abgeleitet worden. Karl und Tonny haben eine
gemeinsame Leidenschaft dafiir gute und praktische Produkte zu entwerfen, die fir fast alle erhaltlich sind.
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